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Miglena Kambourova
En esta relatoria considero pertinente abordar la temática del texto a partir del desarrollo argumentativo en los capítulos propuestos. Aunque las dos partes tienen funciones diferentes porque los propósitos de la autora son diversos (lo que se refleja en el uso de distintos tipos de párrafos) desde mi punto de vista los argumentos expuestos son bien identificables. Es importante seguir éste desarrollo para una mejor comprensión y aprendizaje. Con respecto a la organización del texto me parece conveniente enfatizar en la representación de la estructura del mismo. Es una manera de practicar los esquemas los cuales dan la posibilidad de hacer resumen de un modo diferente: más grafico que verbal. Y por ultimo, con el fin de reconocer mi proceso de lectura tratare de describirlo y reconstruirlo.
La introducción a la pragmática se hace de una forma muy llamativa sobre lo cual la misma autora reconoce: “Resulta mas interesante y mas esclarecedor sugerir al principio una caracterización intuitiva e informal, que luego se irá elaborando y precisando teóricamente.” (p.15) Es decir, se explican las razones de proceder de esta determinada manera. Así la autora atrae la atención del lector aunque el tema de tratar es puramente teórico y conceptual. Una vez  se hayan establecido las pretensiones, se define el campo de estudio y después se plantea la tesis. El estilo y el talento particular de la escritora permiten llegar a la idea central de sus capítulos cada vez despertando más interés en el lector. El planteamiento es: “Una pregunta surge inmediatamente: ¿hasta qué punto es interesante un estudio de este tipo (pragmático)?, ¿qué ventajas puede reportar en el conocimiento y la comprensión del lenguaje? Buscaremos la respuesta por esta vía: si la pragmática es realmente necesaria hay que suponer que, sin ella, muchos hechos relevantes quedarían sin explicar o se explicarían de manera inadecuada, sobrecargando algún componente de la gramática. ” (p16)   

Como se puede ver la idea original es acompañada por una hipótesis la cual debe ser verificada a continuación. Por eso la autora describe los pasos a llevar a cabo o los objetivos a cumplir en el primer capitulo así: primero, presentar fenómenos que no se pueden explicar sino solo desde la pragmática; segundo, ejemplificar los diferentes aspectos; tercero, intentar de demostrar la necesidad de considerar la perspectiva pragmática dentro del análisis lingüístico. Todos estos son en realidad los argumentos a desarrollar en su trabajo.  En el segundo capitulo obviamente los objetivos no son iguales, se han modificado y profundizado. Para poder integrar los factores extralingüísticos “en un sistema coherente que permita dar cuenta de manera sistemática del uso del lenguaje en la comunicación, es necesario proporcionar una caracterización mas precisa de los diferentes tipos de elementos que configuran la situación comunicativa.” (p.30) A medida que se caracterizan los componentes y se demuestra su aplicación se sustenta la necesidad de conocer y utilizar la pragmática. 

Antes de aproximarse al desarrollo argumentativo del texto explícitamente quisiera aclarar lo siguiente que de alguna manera también caracteriza la estructura de la lectura: si analizo la lectura con una visión macro podría resaltar que ésta es representada por un eje medular como lo anuncia su propio titulo - la pragmática. Alrededor de ésta giran todos los demás subtemas: los problemas de la pragmática, los conceptos, las relaciones de la pragmática con otras disciplinas, los componentes relacionales y materiales, la interpretación. La autora utiliza las reglas comunes de escritos que consisten en tres etapas esenciales: primero, hacer una introducción donde se plantea generalmente la tesis central; segundo, desarrollar el cuerpo principal de las ideas mas importantes con los respectivos argumentos a favor de los opiniones, es decir, en esta parte se hace un suporte a través de ejemplos, estadística, comparaciones, entre otros, y como tercero, la parte final o de cierre que es a partir de todo lo desarrollado anteriormente volver a constatar la tesis, pero de una manera creativa llegando a conclusiones. 
Si ahora consideramos el texto desde sus detalles, como micro-lectura, es posible notar casi la misma estructura no solo en cada uno de los capítulos, sino inclusive en cada uno de los subpartes de ellos: tesis, argumentos y conclusiones. Es obvio que existen ciertas variaciones en la organización por lo mencionado antes: cada apartado cumple una función específica. 
Cuando me refiero al primer capitulo los elementos elegidos para sustentar la tesis son organizados desde lo más familiar al lector hasta lo poco conocido (posiblemente): el problema del significado no convencional, sintaxis y contexto, referencia y deixis los que representan los problemas de la pragmática. Se parte de creencias populares, por ejemplo, “el lenguaje funciona como código”. Considero que la escritora seleccionó este orden ya que la poesía de Voltaire con su tema de diplomacia y dama es más comprensible y cercana a lectores sin conocimiento específico del tema. El cuento “Alicia en el país de las maravillas” de Lewis Carroll es también muy conocido a nivel internacional. Sin embargo, las estructuras de diferentes lenguas, específicamente el inglés y el español como ejemplos claves desde la sintaxis y referentes comunes como los pronombres personales, los posesivos, los morfemas de tiempo de la flexión verbal y otros podrían ser un tema menos familiar.  La idea de la autora es guiar el lector y  llevarlo a campos desconocidos, pero suficientemente apropiados para reforzar sus planteamientos. 
Siguiendo la lógica de argumentación de la autora se observa el uso de constantes preguntas de análisis o confrontación (¿cómo es posible que lo que decimos y lo que queremos decir no coincidan en algunos casos?), comparaciones (¿en qué radica la diferencia entere las situaciones descritas en (1) y en (2)?), contrastes (latín – inglés; inglés – español), muchos ejemplos (“te espero mañana donde siempre”; oraciones; parte de poesía de Voltaire).  
Cada uno de los apartados en el primer capitulo termina con los mismos conceptos: interlocutor, contexto, situación, intención comunicativa, conocimiento del mundo y del interlocutor, inferencia. Aunque estos se utilizan para la conclusión que no es parte de la relatoria, podría afirmarse que cuando hay una repetición intencional a lo largo de todo el texto es porque la autora quiere convencer en la fuerza de sus argumentos. Y creo que el lector ya es convencido que estos factores extralingüísticos que configuran el acto comunicativo son decisivos para una interpretación. Y es claro que solamente la pragmática  podrá proporcionar las herramientas para  
Al acercarse al segundo capitulo se nota que los argumentos son organizados de acuerdo con lo que es externo, más visible y tangible en primer lugar: los elementos materiales o “físicos” y los elementos de todo lo “espiritual”, es decir, de naturaleza inmaterial están en un segundo plano. Esta decisión es comprensible porque los primeros permiten desarrollar los segundos. Dentro de los componentes “materiales” el orden se da a partir de la lógica de una conversación: el emisor, el destinatario (los dos sujetos) unidos por el enunciado y el entorno (o situación espaciotemporal). De manera similar dentro de los componentes relacionales se comienza con la información pragmática como punto de partida en una comunicación hasta incluir la intención del interlocutor y establecer la distancia social.  Una vez se han discutido todos los componentes se argumenta  su uso en la interpretación y la importancia de la pragmática en la actividad lingüística.  
Los párrafos que sustentan la tesis central  en el segundo capitulo contienen elementos de definiciones (enunciado: expresión lingüística que produce el emisor), descripciones, comparaciones con términos similares (emisor – hablante; destinatario – oyente; enunciado – mensaje – oración); citas de diversos autores (Coseriu, 1997, 313 ss; Leech, 1983, 13); esquemas (de 1 a 4); formulas (¿Qué significa X?; pragmática = significado – semántica).  Todas esta son evidencias argumentativas que permiten profundizar en el tema pragmática precisándola teóricamente y finalmente aportar al planteamiento de la autora.     
Y bien, ya habíamos  mencionado en síntesis la forma de organización del texto. Además, se habían establecido las diferencias entre los dos capítulos. Ahora vamos a representarlos gráficamente así: (ver pagina 5)
Como parte final de mi relatoria voy a reflexionar sobre la lectura vivida. Antes de abordar un texto siempre se consideran los prejuicios personales. En mi caso aunque en algunas ocasiones había escuchado y leído el término pragmática, no tenia mucha claridad sobre ésta, es decir, me aproximé a la temática con curiosidad e interés de saber. Algunos conocimientos previos que poseo en el área de la lingüística me permitieron leer con agrado y facilidad. Las técnicas que aplique durante la lectura eran  de subrayar las ideas más importantes, las definiciones y de hacer pequeños resúmenes cuando era posible y conveniente. Si en algún momento no comprendía lo leído bien me devolvía y lo repetía. Observaba con detenimiento los esquemas propuestos por la autora como una excelente ayuda visual que acompaña la lectura. En ocasiones tuve que recurrir al diccionario para consultar nuevos conceptos. También trataba de relacionar lo que leía con la vida real e imaginármelo como sucede. Pienso que la lectura fue muy beneficiosa ya que conozco mucho más sobre la pragmática. Sin embargo, siento que todavía no manejo las definiciones con propiedad. Considero que seria importante  aplicar lo aprendido en algún tipo de actividad que permite el uso práctico de lo que entendí para lograr un mejor apropiamiento de los conceptos. Con respecto a lo planteado se podría establecer un modelo sencillo de lectura:
1. Prelectura

2. Lectura comprensiva 

Identificación de la tesis

Búsqueda de los argumentos
Reconocimiento de las conclusiones

      3.  Revisión y repaso 
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Esquema 1. Representación de la estructura del capitulo 1.
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Esquema 2. Representación de la estructura de capitulo 2.
Capitulo 1
Pragmática
1. ¿Qué es la pragmática?

2. Tres problemas de pragmática

     2.1. El problema del significado no convencional 

     2.2. Sintaxis y contexto

     2.3. Referencia y deixis
3. La necesidad de la pragmática

Capitulo 2.   
Conceptos básicos de pragmática

1. Los componentes “materiales”

    1.1. El emisor

    1.2. El destinatario 

    1.3. El enunciado

    1.4. El entorno(o situación espaciotemporal)

2. Los componentes relacionales 

    2.1. La información pragmática

    2.2. La intención

    2.3. La distancia social
3. Significado e interpretación

4. Semántica y pragmática
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